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A. Να μεταφράσετε στο τετράδιό σας τα παρακάτω κείμενα: 

 

is Gallos iam abeuntes secutus est: quibus interemptis aurum omne recepit. Quod  

illic appensum civitati nomen dedit: nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum 

pensatum est. Post hoc factum rediit in exilium, unde tamen rogatus reversus est. 

 

Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. Paucis post diebus cum Ennius ad Nasicam 

venisset et eum a ianua quaereret, exclamavit Nasica se domi non esse, etsi domi 

erat. 

 

Opibus urbis nolite confidere. Fiduciam quae nimia vobis est, deponite. Neminem 

credideritis patriae consulturum esse, nisi vos ipsi patriae consulueritis. 

 

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam aetate 

recesserat, devertit ad eum. Accius, qui multo minor natu erat, tragoediam suam, 

cui «Atreus» nomen est, ei desideranti legit. Tum Pacuvius dixit sonora quidem 

esse et grandia quae scripsisset, sed videri tamen ea sibi duriora et acerbiora. 

 

Caesaris multum interfuit corvum emere; itaque viginti milibus sestertium eum 

emit. Id exemplum sutorem quendam incitavit, ut corvum doceret parem 

salutationem. Diu operam frustra impendebat; quotiescumque avis non 

respondebat, sutor dicere solebat «Oleum et operam perdidi».  

 

         Μονάδες 40 
  

25ης Μαρτίου 111 ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗ  210. 50.20.990 - 50.27.990 

25ης Μαρτίου 74 ΠΛΑΤΕΙΑ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗΣ  210.50.60.845 -  50.50.658 

Γραβιάς 85  ΚΗΠΟΥΠΟΛΗ  210.50.51.557 -  50.56.256 

Πρωτεσιλάου 63 ΠΛ. ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΡΙΑΣ  -   ΊΛΙΟΝ  210.26.32.505 -  26.32.507 

Μάθημα : ΛΑΤΙΝΙΚΑ 

Καθηγητής : ΜΑΡΙΑ ΜΑΛΑΚΗ 

Τάξη : Γ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Ημερομηνία :   

Ονοματεπώνυμο :  

  ΦάσμαGroup 
προπαρασκευή για  

Α.Ε.Ι. & Τ.Ε.Ι. 

 
 

 

σύγχρονο μαθητικό φροντιστήριο  
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Β. Παρατηρήσεις 

 

Β.1.α.Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθεμιά από τις παρακάτω λέξεις: 

 

aurum omne:  κλητική ενικού   

nomen:   αιτιατική πληθυντικού 

factum:  ονομαστική πληθυντικού 

Paucis diebus: δοτική ενικού 

domi:   γενική πληθυντικού 

Opibus:  αιτιατική ενικού 

sestertium:  γενική ενικού 

corvum:  κλητική πληθυντικού  

parem salutationem: ονομαστική ενικού 

avis:   αφαιρετική ενικού  

 

         Μονάδες 10 

 

Β.1.β. Να προσδιορίσετε το γραμματικό είδος των παρακάτω αντωνυμιών και να 

γράψετε τον γραμματικό τύπο που ζητείται για καθεμιά από αυτές:  

 

quibus:   αφαιρετική ενικού στο ουδέτερο γένος 

vobis:   τον ίδιο τύπο στο γ πρόσωπο 

Neminem:  γενική ενικού στο ουδέτερο γένος 

quendam:   γενική πληθυντικού στο θηλυκό γένος 

 

         Μονάδες 4 

 

Β.1.γ. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για τα παρακάτω επίθετα και 

επιρρήματα: 

 

post:   αφαιρετική ενικού του επιθέτου στο θηλυκό γένος στο  

   συγκριτικό βαθμό 

nimia:   τον ίδιο τύπο στον υπερθετικό βαθμό 

minor:   την κλητική ενικού στο ίδιο γένος στον θετικό βαθμό 

multum:  τον ίδιο τύπο στον υπερθετικό βαθμό  

Diu:    τον ίδιο τύπο στον συγκριτικό βαθμό  

 

         Μονάδες 5 
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Β.2. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθέναν από τους παρακάτω 

ρηματικούς τύπους (για όσους σχηματίζονται περιφραστικά να ληφθεί υπόψη το 

υποκείμενο):  

 

secutus est:  απαρέμφατο μέλλοντα 

recepit:  β ενικό οριστικής ενεστώτα στην άλλη φωνή   

rediit:   αιτιατική γερουνδίου 

quaereret:  α πληθυντικό οριστικής παρατατικού στην ενεργητική  

   περιφραστική συζυγία  

nolite:   γ ενικό οριστικής ενεστώτα 

confidere:  β πληθυντικό υποτακτικής υπερσυντελίκου 

consulueritis:  γ πληθυντικό προστακτικής μέλλοντα στην άλλη φωνή 

scripsisset:  αφαιρετική ενικού της μετοχής ενεστώτα στου ουδέτερο γένος 

emere:   αφαιρετική του σουπίνο 

doceret:  γ πληθυντικό οριστικής συντελεσμένου μέλλοντα στην ίδια φωνή 

perdidi:  β ενικό οριστικής ενεστώτα στην άλλη φωνή 

 

         Μονάδες 11 

 

Γ.1.α. Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset: να αναγνωρίσετε πλήρως 

την δευτερεύουσα πρόταση. 

 

         Μονάδες 4 

 

Γ.1.β. deponite: να εκφράσετε την απαγόρευση και με τους δύο τρόπους. 

Neminem credideritis: να εκφράσετε την απαγόρευση με τον άλλο τρόπο. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.1.γ. Paucis post diebus: να εκφράσετε την ίδια επιρρηματική σχέση με ισοδύναμο 

τρόπο (μονάδες 2) και να δηλώσετε τη χρονική διάρκεια (μονάδα 1). 

  

         Μονάδες 3 

 

Γ.1.δ. domi: να δηλώσετε την κίνηση σε τόπο και την κίνηση από τόπο. (μονάδες 2) 

Tarentum: να δηλώσετε την στάση σε τόπο και την κίνηση από τόπο. (μονάδες 2) 

 

         Μονάδες 4 
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Γ.2.α. Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret, homo quidam 

ei occurrit corvum tenens: να μετατρέψετε την υπογραμμισμένη πρόταση σε μετοχή. 

 

         Μονάδες 4 

 

Γ.2.β. «Oleum et operam perdidi»: να μετατρέψετε την παρακάτω πρόταση σε 

απαρεμφατική με εξάρτηση “Sutor dicere solebat”.  

  

         Μονάδες 2 

 

Γ.3.α. Id exemplum sutorem quendam incitavit: να μετατρέψετε την σύνταξη από 

ενεργητική σε παθητική. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.3.β. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις παρακάτω λέξεις: interemptis, se, patriae, 

Caesaris, milibus. 

 

         Μονάδες 5 

 

Γ.3.γ. Accipe nunc quid postea Nasica fecerit: να κάνετε τις απαραίτητες 

μετατροπές, ώστε η πρόταση να δηλώνει το υστερόχρονο στο παρόν. 

 

         Μονάδες 2 

 

 

 

 

 

 

BONA FORTUNA 
          

 

 

 

         

 

 

 


